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Literarné biografické a genderové aspekty

— Oleg Malevi¢ -

Genderova problematika méla klicovy vyznam v zivoté literarnich ju-
bilant@ tohoto roku Antona Pavlovi¢e Cechova a Karla Capka. Mezi
Cechovem a Capkem je vice shod, nez se zd4 na prvni pohled. Jsou to
shody biografické (Cechov byl 1ékatem, Capek synem lékate, oba vaz-
n¢ onemocnéli, kdyz jim bylo dvacet pét let, oba se pozdé ozenili s he-
reckami a pomérné brzy po svatbé zemfeli) i nazorové (kazdy z nich
byl predev$im defensor vitae a péstitel vlastni zahrady v pfimém a pie-
neseném smyslu téchto slov).

Mizeme si polozit otazku, pro¢ se oba spisovatelé tak pozdé ozeni-
li. Cechov jako jednaétyficetilety, Capek dokonce jako pétaétyticetilety.
Bezpochyby to bylo spojeno s genderovou problematikou. Nemalou
roli v tom hrala snaha zachranit svou tvirci svobodu. Herecce Kleo-
patte Karatyginové Cechov fekl: ,Herci, umélci nikdy nesméjf vstupo-
vat do manzelstvi. Kazdy malif, spisovatel, herec ma rad jen své umé-
ni, je zcela zaujat jen jim, jaka tu muze byt vzdjemnd laska manzelska?“
(Rayfield 2006: 277-278). Karel Capek napsal Véte Hrizové: ,[...] je-
dina véc v zivoté¢ ma cenu: volnost. A kdyby se laska a volnost vyluco-
valy, volim volnost. [...] lep${ ¢erné kiidla nez rtizova pouta“ (Capek

1993: 126).
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Zena oba spisovatele ptitahovala i odpuzovala. Cechoviiv vztah
k zZenam byl praktictéjsi. Sdéluje V. A. Tichonovovi: ,Tajemstvi lasky
jsem poznal jako tfinactilety (Cechov 1976b: 362). Jako budouci 1ékaf
mél vice prilezitosti, aby Zeny studoval. Vzpomina dokonce, ze v mla-
di byl znalcem prosttedi vykti¢enych dom@ (Cechov 1976a: 68). Po-
dle téchto dojmt pozdéji napsal povidku ,,Zachvat®. Poprvé pozadal
divku o ruku jako $estadvacetilety (byla to o rok mladsi zidovka Jev-
dokija Isaakovna Efros). Chtél, aby se kvili nému vzdala svého na-
bozenstvi a ptesla k pravoslavi. Na rozdil od Sary z Ivanova (1889) to
nejspis neucdinila. Jeho mladsi bratr Michail vzpomina na je$té jednu
dévnou Cechovovu nevéstu jménem Missinka (rusky Misjus’). Asi kaz-
dy ¢étenat Cechova pamatuje posledni vétu jeho povidky ,,Déim s meza-
ninem®: ,,Missinko, kde jsi?“

Capkiv vztah k Zendm byl ponékud zvl4stni, spi§ pozorovatelsky
nez akéni. Jeho milostné romany se vzdycky zacinaly korespondencni
ptipravou, nékdy velice dlouhou, a neziidka se ji také koncily. Ve svych
prvnich milostnych romanech v dopisech (Anné Nepefené a dokonce
jesté i Olze Scheinpflugové) zacinajici spisovatel rdd hraje tlohu lite-
rarnfho mistra a uméleckého vychovatele. Cechov rovnéz radil zenam-
-spisovatelkdm (Avilova, Savrova), které do ného byly zamilovény.

Nemoznost snatku, po kterém Olga Scheinpflugova zpocatku stras-
livé touzila, byla jak Capkovym otcem, tak nejednou i samotnym Kar-
lem Capkem zdfivodnéna jeho fyzickou nemoci (jednalo se patrné
o chorobu Bechtérevovu nebo Arendovovu). Ale u Capka, a mozné
také u Cechova, existovala je$té jedna zvlastnost ve vztahu k zenam.
Byla to psychologicka patologie, kterou by bylo mozno oznacit jako
ynemoc® Alexandra Bloka. Pro velkého ruského béasnika jeho nevésta
a pak manzelka Lubov Dmitrijevna Mendelejeva navzdy ztstala zivou-
cim symbolem, mystickou Krasnou Damou, Sofii, ztélesnénim Lasky
a Smrti, nikoliv pfedmétem sexualni touhy. U Karla Capka to nemélo
takové extrémni polohy, jeho vztah k Olze Scheinpflugové a Véie Hri-
zové nicméné byl projevem rozdvojeni milostného citu na lasku nebes-
kou a ldsku pozemskou. Néco podobného pronésledovalo také Cecho-
va. Sexualné ho nevzru$ovaly milenky, jen krasné Zeny, do nichz byl
zamilovan na dalku. Nejvice se v§ak obaval rutiny manzelského Zivota.
A. S. Suvorinovi psal: ,[...] budu skvélym manzelem, ale dejte mi ta-
kovou manzelku, ktera by se jako luna zjevovala na mém nebi ne kaz-
dy den“ (Cechov 1978: 40). Snad proto ,daroval® Liku Mizinovovu
zpocatku Levitanovi a pak Potapenkovi. Nebo se spi§ choval jako Ka-
rel Capek, ktery v letech 1921-1927 ve svém vztahu k Olze Scheinpflu-
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gové byl tak dlouho ,zahradnikovym psem®, az od ného odesla. Tyto
psychologické zvlastnosti (néco podobného mtizeme konstatovat i ve
vztahu mezi Franzem Kafkou a Milenou Jesenskou) neztistaly bez vli-
vu na vztah A. P. Cechova a Karla Capka k %enam a k tomu, co pozdé-
ji dostalo nézev ,genderova psychologie®.

Oba, jak Cechov, tak Capek, je$té v prvni etapé své tvorby, kte-

ra se u obou velmi lisila od tvorby pozdéjsi, vénovali pozornost Zen-
ské problematice. Jak Cechov, tak bratii Capkové ¢asto mluvi nikoliv
o konkrétni osobé, nybrz o zenach nebo divkach vitbec - viz u Cecho-
va fejeton ,,O Zenach, u brati Capkii humoresky ,Jarni improvizace®,
»Improvizace letni“, aforismy ,,O Zenach 1, 2%, ,Rozkos$e samoty®“. Zpo-
catku se lisily ne tolik vztahem k Zenam, jako povahou piistupu (spis
ptirodovédeckou u Cechova a spi§ kulturné-historickou u Capk).
V humoresce ,Povahy“ vychazi Cechov pti charakteristice Zen z obec-
né piijaté psychologické klasifikace (cholerici, flegmatici, melancholici,
sangvinici — Cechov 1971: 12-14). Jedna z prvnich povidek A. P. Cecho-
va ma nazev ,,Co nejéastéji potkdvame v romanech, novelach atd.?”.
Ve vlastni rané tvorbé mlady spisovatel li¢il také to, ,,co nejcastéji pot-
kédvime“ v zivoté. Nékdy vsak tato formule vystihuje i nékterd jeho
zrala dila, naptiklad povidky ,Neklidna duse® (Poprygunja) a ,Du-
$inka“. V humoristickych povidkach a miniaturéach je vztah Cechova
k zenam dost kriticky. Kard pfedevsim jejich nevzdélanost a prode;j-
nost. Ale prodavaji se nejen zZeny, ale také muzi (velmi silna vesnicka
povidka ,Milostpani®). Sou¢asné mlady humorista ironizuje tradi¢ni
odmitavé muzské soudy o Zenském genderu (,O zenach®) nebo pa-
radoxné prevraci obvyklé pfedstavy ohledné spolecenského postaveni
7en a muzt — hrdinové jeho povidky ,Zenské §tésti“ zavidi Zenam, jak
snadno se mohou dostat na nejvyssi stupenl spolecenského zebricku.

Dne 17. nebo 18. dubna roku 1883 Anton Pavlovi¢ nabidl svému
starSimu bratrovi Alexandrovi mnoholety spole¢ny tikol - prostu-
dovat cely vyvoj zemni fléry a fauny a napsat Déjiny pohlavni autori-
ty, coz chépal jako feSeni ,zenské” otazky na piirodovédném zakladé.
Od bunky do insecta (hmyzu) konstatoval nulovou muzskou ,autori-
tu“ nebo dokonce ptevahu ,autority“ Zenské. Cechov ve své tivaze po-
stupuje vzhiiru po jednotlivych stupnich vyvoje a pfichazi k tezi: sama
pfiroda netrpi nerovnopravnosti. U homo sapiens je podle né¢j muzska

sautorita® vyssi.

Zena je viude pasivni. Rodi maso pro déla. [...] Je dobry lékat, dobry prav-
nik atd., ale na poli tvorby je husa. Dokonaly organismus tvofi, avSak zena
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jesté nic nevytvorila. George Sandova neni ani Newton, ani Shakespeare.
Neni myslitel. [...] Ale z toho, Ze je to jesté hlupacka, nevyplyva, ze nebude
chytrou hlavic¢kou: pfiroda sméfuje k rovnopravnosti.

(Cechov 1983: 65)

V Cechovové rané tvorbé se stejné jako u bratti Capkii neztidka set-
kavame s exotickymi naméty (,,Zeny herct®, ,Hti$nik z Toleda®) a ci-
zimi literdrnimi vlivy — Cechov se vsadil, Ze napie roméan v duchu
madarského spisovatele Moéra Jékai a napsal dlouhou novelu {bytec-
né vitézstvi (1882). Pravé v této novele se u ného snad poprvé objevuji
kladné zenské postavy. Nékdy vsak je to vysledek bezprostiedniho po-
zorovani zivota. Laska zeny casto byva slepa, ale stejné casto je obéta-
va (,Kvétiny opozdéné®, ,Agafja®). Zenské postavy ve Hre bez ndzou
(Platonov) (1923), stejné jako v obou variantach Ivanova, urcité vzbu-
zuji u divaka a autora sympatie. V Ivanovovi se Cechov p¥imo dotyka
zenské otazky. Ivanovova mladd milenka Sasa touzi po ,aktivni ldsce®
a tvrdi, Ze pro Zenu na rozdil od muze ,je ldska smyslem Zivota“.

V poslednich Cechovovych povidkach, které vznikaly v dobé po-
pularity knih Otto Weiningera, Maxe Nordaua a ve ziejmé polemice
s Kreutzerovou sondtou (1887-1889) Lva Tolstého, se problém zenského
genderu stava stalym predmétem diskusi mezi postavami. Protagonis-
ta povidky ,,Ariadna“ Samochin tika:

Zatim jenom na venkové neztistava zena pozadu za muzem [...] Tam Zena
stejné mysli, citi a stejné usilovné zapasi s pfirodou ve jménu kultury jako
muz. Ve mésté sméfuje vSechno vychovavani a vzdélavani Zeny v podstaté
k tomu, aby byl z Zeny vytvoien ¢lovek-zvite, totiz aby se libila samci a aby
toho samce dovedla ovladnout.

(Cechov 1988: 291-292)

A protoze Samochin neni primitivni mizogyn, dodava:

Je tfeba, aby se divky vychovavaly a udily spolu s chlapci, aby byli neustale
pohromadé. [...] Vtloukejte dévceti do hlavy uz od pefinky, ze muz nenf
predevs$im kavalir ani Zenich, nybrz jeji blizni, ktery je ji ve vSem roven. Ucte
jilogicky myslit, zobecnovat a nenamlouvejte ji, Ze jeji mozek vazi méné nez
muzsky a ze tedy miize byt lhostejna k védam, k uméni a viibec ke kulturnim
ukoltm.

(ibid.)
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Hrdina povidky ,Dama se psikem® Gurov rovnéz fikal o Ze-
néach: ,Niz§i rasa!“, dokud se nesezndmil s Annou Sergejevnou. V fadé
zralych povidek (,,Neklidna duse®, ,Anna na krku®, ,,Ariadna®) kresli
typ sobecké a casto frigidni Zeny, ktera je zcela zaujata svym tspéchem
ve spolecnosti a obdivem muzt. Z této odridy Zen neni jen Ranévska
z Vistiového sadu (1903), ale také selka Axina z novely V rokliné (1900),
ktera vychrstla vafici vodu na nenavidéné cizi dité. S porozuménim
a soucitem kresli Zenu, majitelku zavodu (,,Babi carstvo®), nebo do
muze zamilovanou feministku (Rassudina v novele 77 roky, 1895).

V této dobé Cechov viak nerad zobectiuje své poznatky. Protagonis-
ta povidky ,,O lasce® Aljochin dokonce fika:

Dosud byla fe¢ena o lasce jen jedna nespornd pravda, a to: ze ,tajemstvi
to veliké jest®, kdezto viechno ostatni, co se kdy o ldsce napsalo nebo fek-
lo, neni feseni, nybrz jen kladeni otdzek, které ziistanou vzdy jen otdzkami.
Vyklad, ktery by se hodil pro jeden ptipad, ukdze se v deseti jinych docela
nespravny a myslim, ze by bylo nejlépe vylozit kazdy pfipad sam o sobé
a nepokouset se zevseobecnovat. Je potieba, jak fikaji 1ékarti, kazdy ptipad
individualizovat.

(ibid.: 386)

V ,Predmluvé autobiografické” ke Krakonosové zahradé (1918) se brat-
ti Capkové ptiznali, ze ,,v dobé nezkazeného svého mladi psali[...] o Ze-
néch a lasce kruté a nestydat&“ (Capek 1982: 13). ,[K]ulturni historie
zeny jsou jen déjiny poméru muze k zen¢“, ¢teme ve fejetonu ,,Benat-
sky karneval® (1910, ibid.: 58). Riizné humoresky demonstruji historicky
posun od stylizované antiky, ptes sttedovékou kurtoazii k dobé rokoka,
romantismu a dokonce secese. Za epizodou ze soucasnosti je nastinén
anticky archetyp (Penelope, Minerva). Ale vztah k Zené je vSude v za-
sad¢ dekadentni a cynicky maskulinni. Jeden z aforismt hlasa: ,,Bith
stvoril muze jako podobenstvi sebe a zenu jako podobenstvi Zivota.
Mu je bith v malém: proto tvoii. Zena je piiroda v malém: proto rodi*
(ibid.: 61). V povidce ,L’éventail® Zenu ztélesnuje loutka, jez mecha-
nicky tika ,si“ a ,no“. V Ldsky hre osudné (1911) jsou zeny navic prodej-
né. Nicméné pravé zena je iniciatorkou vseho lidského snazeni a vSeho
lidského v ¢lovéku. Stadilo k jednomu z ,,pacifikovanych® délnikt mis-
tra Ripratona pripustit na noc hezkou zZenstinu, aby zacal touzit po lid-
ském udélu a vzboutil cely Hubertstown (povidka »Systém®, 1018).

Ve stejné dobé bratii Capkové navrhuji BoZené Benesové pro Zen-
skou revui €lanky s feministickou tematikou (,,Zena u francouzskych
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dekadentt®, ,Feminismus gotiky®, ,Zena v bibli“, ,Zena v renesan-
ci“). Z genderového seridlu, ktery Capkové zamysleli, byla uvetejnéna
jen esej ,Feminismus gotiky® (1908). Jeji stézejni myslenkou je spoje-
ni genderového chovani s aktualnim zptisobem umélecké prezentace.

Ve svych prvnich samostatnych knihach BoZi muka (1917) a Trapné po-
vidky (1921) se Karel Capek uz zabyvé studiem Zenské psychologie na
konkrétnich zZivotnich pfibézich. A zZenska slabost a pokora, které fi-
gurovaly v dekadentnich a neoklasicistickych povidkach bratii Capkt
coby kladné rysy (viz napiiklad povidku ,,Ostrov® ze Zdfivych hlubin,
1916), jsou nyni kritizovany. Lida, protagonistka povidek , Lida“ a ,,Mi-
lostna pisen® (Lida II) z BoZich muk, se stala obéti padoucha. A pfitom
se podridila fatalni obycejnosti. Podobné Raskolnikov mél zcela indi-
vidualni pohnutky pro sviij zlo¢in, ale ten dopadl tuctové, ,stejné jako
u sta prostych loupeznych vrazd“. Lida se stejné jako Raskolnikov ne-
muze zbavit pocitu své viny. Dokonce v sobé citi néjakou rozkos z po-
nizeni. V pozadi této povidky je Dostojevského <locin a trest (1866).
V pozadi povidky ,,Helena“ z Trapnjch povidek je mozné piibéh Tatany
a Onégina z Puskinova ver§ovaného romanu. Helena, ,polo muzatka,
polo panenskd nymfa“, je zamilovana do hrdiny povidky. Najednou se
citi divkou a neni v ni ,vzpoury proti této samozrejmé muzské preva-
ze“. Jeho zpovéd sobce, ktery saim sebe obvinuje ze sobectvi a Zivot-
ni vyprahlosti, chybné pfijima za milostné vyznani. Sama mu vyznava
lasku v nepficetném dopise s gramatickymi chybami. A pak ji on ¢te
lekci ne nepodobnou té, jakou ¢astoval Onégin Tatanu po obdrzeni je-
jiho dopisu. Pfitom na rozdil od Onégina si vysvétluje jeji chovani ne-
totoznosti pohlavi a genderu.

Z celé tvorby Karla Capka je pravé v Trapnych povidkdch nejvyrazné-
ji pfitomen socidlni aspekt Zenské problematiky (povidky ,,Na zamku®,
»Penize®, ,Surovec). Guvernantka v aristokratické rodiné zavidi dév-
¢atlim z celedniku a rada by se stala délnici v tovarné. Ale vétSina Zen-
skych postav v téchto povidkach se spokojuje s tradi¢nym tidélem zeny
socialné nesamostatné. V ,trapné“ povidce ,T¥i“ Capek ndzorné uka-
zuje manzelstvi jako uzdkonénou prostituci. Manzel nevérné zeny je tu
vykreslen sou¢asné jako Alfons a pasak (stejné jako manzel v Cechovo-
vé povidce ,,Zivé zbozi“, 1882). Aviak protagonistka Capkovy povidky
vidi fotografii své matky: ,,Byla to kulata, jasna, radostna tvar venkov-
ské Zzeny, jez zrodila déti a pozehnané vratila Zivotu vée, co ji dal“ (Ca-
pek 1958: 129).

Nikoliv détinska Mimi nebo schematicky nacrtnuta Helena Gloryova,
nybrz razovitd Fanka a neméné razovitd Ndna, za nimiz lze uhodnout
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postavu Capkovy babitky Heleny Novotné, jsou vlastné vtélenim jeho
zenského idedlu. Obé hry — LoupeZnik (1919) a RUR (1920) — jsou vysta-
vény na kontrastu maskulinity a femininity. Loupeznik je ztélesnénim
nejen vybojného a nezodpovédného mladji, ale také vybojného a nezod-
povédného muzstvi. O tstiednim konfliktu RUR Karel Capek psal:

[...] to byl krasny obraz, ktery mne zvébil k napsani hry. Pravim sam ,kras-
ny*“, protoze nic se mi nezd4 krasnéj§im nez [ ...] tvotiva vile, kterd je pruzi-
nou lidské vykonnosti, inspirujici viile stavét a dobyvat [...] A tuto py$nou,
muzskou, aktivni velikost ducha pokorné skloniti k véénému zivotu, ktery
nese Zena, to byl obraz, ktery mi tanul na mysli a ¢inil mi jiné Gvahy jaksi
podruznymi.

(Capek 1985: 253)

Znovu: ,Muz je bith v malém: proto tvoti. Zena je ptiroda v ma-
1ém: proto rodi“, ale se zcela jinym akcentem. Capek ,,pokorné sklani
maskulinitu pfed femininitou, nikoliv v§ak pred feminismem. Zvlast
ne pfed feminismem v jeho dnesni, fekli bychom fundamentalistické
podobé. Pro Capka, ktery se z revolucionéie stavé cilevédomym refor-
mistou, je hlavnim tkolem Zeny zachranovani lidského plemene. A ve
Véci Makropulos (1922) neplodna a sobecka, démonicka a studend Emi-
lie Marty je vlastné antifeministicky pamflet.

Je zajimavé, Ze ve spole¢nych hrach se bratii Capkové vraceji k de-
kadentnimu a mytologizujicimu nazoru na Zenu. Je to bud flirtujici
predstavitelka salonni spolecnosti (Iris a Clythie ve hie Ze Zivota hmy-
zu, 1921), nebo Zena posedla néjakou médni ideou (Eva a Alter Egova
zena v Adamu Stvotiteli, 1927), nebo omezena a hloupa ,,domaci slepice®
(Cvrckova, Chrobacka ve hte e Zivota hmyzu, Lilith v Adamu Stvotitelr).
V tvoteni Zena jen prekazi. Je to muzsky adél. Nékdy se zena chce stat
muzem, ale je to parodie na maskulinitu: ,Iris | ...] Jak je to hloupé byt
zenou! J& bych dnes chtéla byt muzem, dobyvat, svadét, libat... Felixi,
ja bych byla hrozné vasnivy muz“ (Capek 1982: 237). Alter Egova Zena,
ktera co chvili méni nejen svad jména, ale také své idealy, v rozhovoru
s Lilith naopak ,,pohrda muzi“. V obou piipadech se Capek zcela ziej-
mé vysmiva feministickym naladam. Alter Ego v duchu feministickych
nazort dokonce fika: ,,Pokrok svéta se nezastavi u takové opidi institu-
ce, jako je rodina“ (ibid.: 345).

Pii studiu takzvané lidové ¢etby Karel Capek ptisel k myslence, Ze
literatura mtze byt bud romantickou, jako v pohadkach a romanech

7N

pro sluzky, nebo ,realistickou®, jako v lidovych kalendatich. V prvnim



- 164 — OLEG MALEVIC

ptipad¢ vyjadiuje a ztélesniuje nase sny a touhy, véetné téch, které jsou
vyrazem genderovych psychologickych rozdild. Tak ,u vsech naro-
dt a kment“ je pohddkova postava hrdiny a pohddkova postava prin-
cezny. Je to psychologicky pochopitelné. ,Pfedstava heroismu nale-
zi mezi téch par nevyhnutelnych rekvizit muzského pohlavi; naproti
tomu v Zenském sexudlnim komplexu je skoro vzdy v réiznych varia-
cich uloZena predstava dobyvané a nedostupné princezny“ (Capek
1948: 168). Tento motiv lezi nejen v zakladu vztahu Prokopa a prin-
cezny Ville v Krakatitu (1924), ale také v zakladu psychologie Hordu-
bala (1933), riznych Zivotnich projekci ,ptipadu X* v Povétroni (1934)
nebo v Adamovi z Proni party (1937). Naproti tomu ,,pfedmétem realis-
mu neni ¢lovék, nybrz rodina. [ ...] Angelika nesmi z diivodl romantic-
kych zestarnout a ztloustnout; proto literarné bere konec v kvétu mla-
dosti at uz v rakvi nebo v naru¢i pana d’Evremonta. Realisticky ¢lovék
vSak vi, ze polibek milencii neni zddny konec, nybrz zacéatek; ba Ze ani
kolébka, ktera se po roce dostavi, neni konec, nybrz zacatek, nebot je
nutno déti vychovat, zaopatfit, vyzenit a vyvdat® (ibid.: 192). Takovou
realistickou variantou svétozndmého romantického ptibéhu je Capkiiv
apokryf ,Romeo a Julie“ (1932).

Zrod epiky Capek hledal v pravéku. Dlouhym historickym vyvojem
lidstvi vysvétluje také genderové rozdily. Pise napiiklad:

Podnes se najdou u primitivnich kmenti spole¢né muzské domy a muzské
spolky, do kterych nesmi Zena vkrocit pod trestem zabiti; zde se konaji muz-
ska mystéria a sdéluji se velikd tajemstvi, jichz nesmi slySet ucho Zeny; zejmé-
na, jak se domnivam, se tu odjakziva mluvilo o politice a délaly se tu vtipy na
tchyné a Zeny [...] Proto jsou anekdoty podnes muzska zalezitost. [...] Mefi-
sto zajisté pfekypoval vtipy jako obchodni agent; Markétka byla vazna jako
sama ctnost; ale kdyz ji Faust vypravoval nékteré z anekdot a tslovi, které
mél od Mefista, $eptala Markétka piekondna obdivem: ,Vy jste hrozny!“
(Capek 1948: 65, 67)

Podobné tivahy a pozorovani, jejichz spole¢nym vychodiskem je pfe-
svéddeni, ze zensky ,vztah ke komice je spi§ pasivni nez aktivni“, na-
jdeme u Capka také jinde. V &lanku ,Zeny a politika“ pie: ,[...] zeny
vétsinou nemaji politiku rady. Povazuji ji piese vée za muzskou zalezi-
tost, ve kterémzto nahledu je smiSen jisty obdiv s jistym opovrzenim.
Myslim, ze krom jinych pohlavnich pohnutek je tento pomeér k politi-
ce uréen dvéma zenskymi motivy: nedostatkem smyslu pro abstrakce
a nedostatkem véle¢ného ducha“ (Capek 1988: 561).
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Na této tezi je postavena také Capkova Matka (1938). V RUR Capek
rozestavil §est muzt kolem Heleny Gloryové. Ve Véci Makropulos Sest
muzt kolem Emilie Marty (Eliny Makropulos). Ted rozestavuje sedm
muzl kolem Matky. A stale je pfitomna zasada: ,Muz je btth v ma-
1ém: proto tvoii. Zena je piiroda v malém: proto rodi“. A také jako
v RUR spisovatel nuti hrdou muzskou dobyvacnost se sklonit pred
zenskou pravdou, ktera tkvi v ochrané zivota. Jen pro ochranu Zivota
déti Matka dava pusku Tonimu, ale nikdy neuzna muzskou touhu bo-
jovat a zabijet pro abstraktni zasady.

Cechovova povidka ,,Nevésta“ (1903) a Capkovo drama Matka se
zdaji vitézstvim muzského genderu. Ve skute¢nosti oba spisovatelé
byli relativisty, totiz hledali harmonicky vzdjemny vztah mezi muz-
skym a zenskym principem v osobnim zivoté a zivoté spolecenském.
Ptitom si Capek vic nez Cechov uvédomoval nebezpeéi muzské mys-
lenky pfevraceni vSech zakladd spolecnosti. Kdyby bylo tfeba co nej-
lakonictéji formulovat Cechoviiv a éapkﬁv vztah k ,,Zenskému svétu®,
ekl bych, ze byli antifeministickymi feministy.

Prameny

CAPEK, Karel

1948 Marsyas ¢ili Na okraj literatury (Praha: Fr. Borovy) [1931]

1958 Bozi muka, Trapné povidky. Dilo bratii Capk?l, ed. Miroslav Halik (Pra-
ha: Ceskoslovensky spisovatel) [1917, 1921]

1982 Ze spolecné tvorby / Karel Capek, Fosef Capek. Spisy 2, ed. Emanuel Macek
(Praha: Ceskoslovensky spisovatel)

1985 O uméni a kulture 2. Spisy 18, eds. Emanuel Macek, Milo§ Pohorsky (Pra-
ha: Ceskoslovensky spisovatel)

1988 ,Zeny a politika®, in idem: Od ¢lovéka k lovéku 1. Spisy 14, eds. Emanuel
Macek, Milo§ Pohorsky (Praha: Ceskoslovensky spisovatel), s. 561-564 [1925]
1993 Korespondence 1. Spisy 22, ed. Marta Dandova (Praha: Ceskoslovensky
spisovatel)

CECHOV, Anton Pavlovi¢

1971 Doktorské povidky, ed. Zdenka Koutenska, ptel. Karolina Duskova, Jaroslav
Hulék, Vladimir Pravda (Praha: Mlad4 fronta)

1974 Polnoje sobranije socinénij i pisem v trinadcati tomach. Pis’ma v dvenadcati to-
mach 1 (Moskva: Nauka)

1988 Povidky, ed. Vladimir Novotny (Praha: Odeon)



—166 — OLEG MALEVIC

1976a Polnoje sobranije socinénij i pisem v trinadcati tomach. Pis’ma v dvenadcati to-
mach 3 (Moskva: Nauka)
1976b Polnoje sobranije socinénij i pisem v trinadcati tomach. Pis’ma v dvenadcati to-
mach 4 (Moskva: Nauka)
1978 Polnoje sobranije socinénij i pisem v trinadcati tomach. Pis’ma v dvenadcati to-
mach 6 (Moskva: Nauka)

Literatura
RAYFIELD, Donald
2006 Zizit Antona Cechova, ptel. Olga Makarova (Moskva: Izdatelstvo Nezavi-

simaja gazeta) [1997]

Karel Capek and Anton Pavlovich Chekhov (literary biographical
and gender aspects)

There are some biographical similarities between A. Chekhov and K. Capek (the
first was a doctor, the second — the son of a physician, both fell seriously ill at
the age of 25, both married actresses late in life and soon afterwards died) and
ideological similarities (they were both relativists and defenders of life, both
cultivated their own gardens in a very real and figurative sense). Both turned
to gender considerations during the early period of their work, which greatly
differed from their period of creative maturity. With the same critical attitude
towards women, young Chekhov is characterized by a natural science approach
to male and female gender, while Capek by a cultural-historical one. Mature
Chekhov sympathized with feminist views to a far greater degree than Capek.
Nevertheless, both writers were looking for a harmonious relationship between
the male and female principle.
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